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Ausdrucksstarke gehorlose Tanzlehrerin

Text: Lea Wertheimer im Ziircher Ober-
lander

Die gebiirtige Kubanerin Ibis Hernandez
hat den Rhythmus im Blut - hort ihn aber
nicht. In Turbenthal erteilt sie Tanzunter-
richt fiir Gehérlose.

Der Boden ist mit Parkett verlegt. An einer
Wand eine Spiegelfront. Aus den Lautspre-
chern erklingt Klaviermusik. Man wahnt
sich in einer Tanzschule. Aber: Weder die
Lehrerin noch die Schiilerinnen kdnnen die
Musik horen. lbis Hernandez aus Win-
terthur ist diplomierte Tanzlehrerin und
unterrichtet die Gruppe wochentlich. Die
vier Frauen achten genau auf die Lehrerin,
eifern ihr nach. Immer wieder hat Hernan-
dez ein aufmunterndes Zeichen fiir ihre
Schiilerinnen. Trotzdem besteht sie gebar-
dend auf der korrekten Ausfiihrung der
Bewegungen. Heute stehen leichte Bewe-
gungen an. Entsprechend fein sind auch die
Schwingungen der Musik, die es wahrzu-
nehmen gilt. Kein leichtes Unterfangen. Um
die Musik zu fiihlen, setzen sich zwei Schii-
lerinnen auf die Lautsprecher, eine auf den
vibrierenden Boden, und die Vierte halt
einen Plastikball. ,,Musik braucht keine
Ohren®, erklart die Lehrerin. ,,Achtung, es
konnte laut werden“, warnt sie die horen-
den Besucher. Ein Klavierkonzert erklingt,
die Schwingungen aus den Lautsprechern
werden auf den Boden und den Ball {iber-
tragen, und so werden die Klange fiir die
Gehdrlosen spiirbar. Selbst schnelle Klang-
folgen sind zu ertasten, getragen von war-
men Basstonen.

Nun geht es ans Tanzen. Als Hilfsmittel die-
nen zarte Schleier. Wie in einer richtigen
Tanzschule demonstriert die Lehrerin
Bewegungen. Sie sind grazios, harmo-
nisch, passend, wie von der Musik diktiert.
Unglaublich, dass die anmutige Tanzerin
die Klange nicht hort. ,,Dies hier ist mein

Labor“, witzelt Hernandez halb im Ernst
und meint ihre Stunden im Gehdrlosendorf
in Turbenthal.

Schleichender Verlust des
Gehors

Ibis Hernandez ist 37 Jahre alt und seit 7
Jahren in der Schweiz. ,,Ich wurde in Kuba
horend geboren®, sagt sie in Gebarden-
sprache, die von einer Dolmetscherin {iber-
setzt wird. ,,Meine Mutter starb, als ich fiinf
Jahre alt war®, erzahlt sie. Kurz darauf sei
sie selbst schwer erkrankt. Antibiotika und
andere starke Medikamente hatten ihr
Gehor geschadigt. Schleichend wurde die-
ses dann schlechter, bis Aerzte feststellten,
dass sie total ertaubt war. ,Ich war neun
und hatte es nicht realisiert. Erst als ich
merkte, dass ich den Leuten von den Lip-
pen las. Meine Grossmutter bestand dar-
auf, dass ich weiterhin mit Hérenden in die
Schule gehe.*“ Auch die Ballettstunden, die
sie seit ihrem siebten Lebensjahr besuchte,
wurden beibehalten.

»Keine Barrieren aufbauen*

Um sich in ihrem Leben keine Barrieren zu
den Horenden aufzubauen, beendete Ibis
Hernandez die o6ffentliche Schule. ,,Es war
ein hartes Stiick Arbeit®, erinnert sie sich.
Da sie dem Lehrer von den Lippen ablesen
musste, schrieb sie zu Hause alles
nachtraglich auf. Beides ging nicht gleich-
zeitig. ,,Die Kinder machten sich iiber mich
lustig, witzelten hinter meinem Riicken,
und ich konnte es nicht mal héren.*
Jahrelang tanzte sie in Kuba in einer Tanz-
schule. Doch schon damals stiess sie auf
ein Vorurteil, das sie in Rage bringt: ,,Das
Professorengremium machte mir unmiss-
verstandlich klar, dass jemand, der nichts
hort, nicht Tanzprofi werden kann.“ Sie
kiindigte, begann zu studieren und machte
ihren Abschluss in Neurolinguistik. Immer
blieb Musik in ihrem Leben prasent. ,,Dass
Gehorlose mit Musik nichts anfangen kon-
nen, stimmt nicht, betont sie. Musik sei ihr
grosster Traum.

In ihrem ausdrucksstarken Tanz wird klar,
mit Rhythmus bekundet die Tanzerin keine
Probleme, dies bestatigt sie auch: “Rhyth-
mus ist etwas Einfaches, schwierig wird es
mit der Musik als Ganzes.“ Nicht alle
Instrumente sind fiir die Gehdrlosen gut
spiirbar. ,,Perkussion und Bdsse eignen
sich besonders.” Kaum spiirbar sind zarte
Flotenklange. Auf die Frage, ob sie Konzer-

te besuche, antwortet Hernandez mit Ent-
ristung: ,,Natirlich! Besonders gut gefallt
mir Hiphop und Rap*“, auch Jazz habe es ihr
angetan. Besonders die tiefen Basse. Tech-
no hingegen ertrage sie nicht allzu lange, -
zu hart und regelmassig sei der Rhythmus,
kommentiert sie kritisch. ,,lch mag Musik,
die Gefiihle in mir auslost.“

Deutsch und gebdrden lernen

Durch ihre Hochzeit reiste sie in die
Schweiz. ,Ich habe einen sympathischen
jungen Mann kennengelernt“, schmunzelt
sie. Als sie einreiste, sprach sie weder
Deutsch noch die Gebdrdensprache. ,,Ich
musste beides gemeinsam lernen.“ Dies
habe sich gut erganzt, sagt sie ,,Warter, die
ich nicht verstand, konnte ich mit dem Zei-
chen der Gebardensprache verbildlichen.
Mit ihrem horenden Sohn spricht sie Spa-
nisch. ,,Gebarden kann er nicht, Schweizer-
deutsch und Hochdeutsch gehen vor.“

Mit gehorlosen Tanzern tou-
ren

Die 37-Jahrige ist zufrieden mit ihrem
Leben. ,,Natiirlich hadere ich manchmal mit
dem Schicksal.“ Das Schlimmste fiir sie sei,
die Stimme ihres zehnjahrigen Sohnes
nicht héren zu konnen. Noch hat sie viele
Traume. Sie mochte provozieren, den
Hérenden Ratsel aufgeben und mit einem
gehorlosen Tanzensemble auf Tournée
gehen. Den Menschen, die denken, dass
Musik und Gehdorlose nicht zusammen-
gehoren, mochte sie nur eines sagen:
»Komm her, ich zeig es Dir!“
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